
 

Prelude 

 

Processional         VU 123 

Hosanna, loud hosanna 

v1) Hosanna, loud hosanna 

the happy children sang; 

through pillared court and   

       temple 

the lovely anthem rang; 

to Jesus, who had blessed  

       them, 

close folded to his breast, 

the children sang their  

       praises, 

the simplest and the best. 

 

 

 

Prélude 

 

Procession            VU 123 

v 1, 2 

 

 

 

v2) From Olivet they  

       followed 

‘mid an exultant crowd, 

the victory palm branch  

       waving, 

and chanting clear and loud; 

the Lord of earth and heaven 

rode on in lowly state, 

content that little children 

should on his bidding wait. 

Conseil régional Nakonha:ka Regional Council 

Église Unie Plymouth-Trinity / Plymouth-Trinity United Church 
Sunday, March 29, 2026 / Dimanche, 29 mars, 2026 

Dimanche des Rameaux/ de la Passion 

Palm/ Passion Sunday 

Stay after the service for coffee, tea, and conversation 

Restez après le culte pour un café, thé, et camaraderie 



Greetings & Welcome 

 

Acknowledgement of the 

land 

As individuals and as a 

community of faith, we 

remember and give thanks for 

the people who have been the 

stewards of this land since 

time immemorial. 

 

We commit ourselves to the 

work of justice, healing, and 

reconciliation. 

Together we dream about the 

country that we hope to 

become, a country where all 

are free to be their best 

selves, in solidarity and 

mutual respect. 

 

 

 

 

 

 

Accueil & salutations 

 

Reconnaissance du 

territoire 

Personnellement et en tant 

que communauté de foi, nous 

nous souvenons et nous 

exprimons notre 

reconnaissance aux personnes 

qui se sont fidèlement 

occupées de ce sol-ci, depuis 

la nuit des temps. 

Nous nous engageons à 

oeuvrer pour la justice, la 

guérison et la réconciliation. 

Ensemble, nous rêvons du 

pays que nous souhaitons 

devenir, un pays où tout le 

monde se montre sous son 

meilleur jour, dans la 

solidarité et le respect 

mutuel. 

 

 

 

 

 



Call to worship 

Hosanna! Blessed be the One 

who comes in the name of 

GOD! 

We have gathered to worship 

God. 

We have come seeking 

comfort, inspiration, 

community, and insight. 

 

We have come to open 

ourselves to the power of 

God’s presence in our midst. 

We have come to offer up the 

seasons and the turnings in 

our lives, and to ask God’s 

help in our learning and in 

our growing. 

Hosanna! Save us! 

 

 

 

 

 

Appel à l’adoration 

Hosanna ! Béni soit Celui qui 

vient au nom du Seigneur ! 

 

Nous sommes ici pour prier 

Dieu. 

Nous sommes ici pour 

chercher réconfort, 

inspiration, communauté, et 

vision. 

Nous sommes ici pour nous 

ouvrir à la puissance de la 

présence de Dieu parmi nous. 

Nous sommes ici pour offrir 

à Dieu les saisons et les 

carrefours de nos vies, et 

pour lui demander de nous 

aider à apprendre et à grandir. 

Hosanna ! Sauve-nous ! 

- CGP p. 21 

 

 

 

 



Hymn         VU 123 v 3 

Hosanna, loud hosanna 

v3) "Hosanna in the highest!" 

That ancient song we sing, 

for Christ is our Redeemer; 

earth, let your anthems ring. 

O may we ever praise him 

with heart and life and voice, 

and in his blissful presence 

eternally rejoice! 

 

Opening Prayer 

In a difficult world, we seek 

you, O God. We yearn for 

you. We claim you as our 

God! 

 

You are the Holy One, the 

Divine Mystery, the Creator 

and Sustainer of all life. 

We gather to worship you, O 

God, to look for your creative 

Spirit at work in our lives and 

in the world around us. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Prière d’ouverture 

Dans un monde en difficulté, 

nous te cherchons, ô Dieu. 

Nous avons soif de toi. Nous 

te réclamons comme notre 

Dieu!  

Tu es l’unique Très saint, le 

Mystère sacré, le Créateur et 

le Préservateur de toute vie. 

Nous voici rassemblé.es pour 

t’adorer, ô Dieu, en quête de 

ton Esprit de créativité a 

l’oeuvre dans nos vies 

comme dans le monde qui 

nous entoure. 

 

 



We praise you today, for you 

are worthy to be praised! 

Nothing can satisfy the 

longing in our souls but you! 

We call on you for help. 

We rely on you for strength. 

In times of need, we 

remember who you are, O 

God, and place our trust in 

you in all things. 

Be with us as we meditate 

upon your holy presence 

today. Amen. 

- Christine Leblanc, East End United 

Regional Ministry, Toronto, Ont, p 32 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

En ce jour, nous te louons, 

car tu es digne de louanges! 

Rien ne peut étancher la soif 

de nos âmes hormis toi! 

Nous t’appelons à l’aide, 

nous comptons sur ta force. 

Lorsque surgit la détresse, 

nous nous rappelons qui tu 

es, ô Dieu, et nous nous 

confions en toi pour tout. 

Tu es avec nous, en ce jour 

où nous méditons sur ta 

sainte présence. Amen. 

- traduction et adaptation : D. Fortin/MiF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Repons 

This little light of mine, 

I’m gonna let it shine, 

this little light of mine, 

I’m gonna let it shine, 

this little light of mine, 

I’m gonna let it shine, 

let it shine, let it shine, let it  

       shine. 

Scripture reading 

Matthew 21:1-11 

 

                        Ma andiko 

              Mathayo 21: 1-11 

Repons 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                         

 

 

Répons 

 

 

 

Lecture de la Bible 

Matthieu 21 : 1 - 11 

 

Répons 

Une flamme en moi réchauffe  

       mon cœur.  

Cette flamme en moi brûle  

       mes malheurs.  

Je sens qu'elle est là : sa  

       douce lueur  

brille en moi, brille en moi,  

       brille en moi. 



Prayer 

Trusting in your grace, God, 

we enter the Holy Week. 

 

When our strength fails and 

we descend into horror and 

dread, you still help us find 

the courage to turn toward 

the cross, to our Messiah who 

wears a crown of thorns, and 

serve his world with 

compassion. 

 

So, we remember that all our 

lives are held in God’s 

gracious hand. Amen. 

 
-Taylor Croissant, Southminster U.C., 

Lethbridge, Alta. Gathering, Lent/Easter 

2024, page 37. Used with permission. 

 

 

 

 

 

 

 

Prière 

Comptant sur ta grâce, O 

notre Dieu, nous entrons dans 

cette semaine sainte. 

Lorsque nos forces faiblissent 

et que nous sombrons dans 

l’horreur et l’effroi, tu nous 

donneras encore le courage 

de nous tourner vers la croix, 

vers notre Messie qui porte 

une couronne d’épines, et de 

servir son monde avec 

compassion. 

Nous nous souvenons, donc, 

que toutes nos vies sont 

tenues dans la main 

bienveillante de Dieu. Amen. 

-traduction et adaptation: D. Fortin / MiF 

 

 

 

 

 

 

 

 



Hymn                   VU 127 

Ride on! Ride on in 

majesty! 

 

v1) Ride on! Ride on in  

       majesty! 

Hark! All the tribes hosanna  

       cry: 

O Saviour meek, pursue thy  

       road 

with palms and scattered  

       garments strowed. 

v2) Ride on! Ride on in  

       majesty! 

In lowly pomp ride on to die; 

O Christ, thy triumphs now  

       begin 

o’er captive death and  

       conquered sin. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

v3) Ride on! Ride on in  

       majesty! 

The wingèd squadrons of the  

       sky 

look down with sad and  

       wondering eyes 

to see the approaching  

       sacrifice. 

v4) Ride on! Ride on in  

       majesty! 

In lowly pomp ride on to die; 

bow thy meek head to mortal  

       pain, 

then take, O Christ, thy  

       power, and reign. 

 

 

 

 

 



Community Life 

Offering 

Repons 

Count your blessings, name  

       them one by one; 

Count your blessings, see  

       what God hath done; 

Count your blessings, name  

       them one by one; 

Count your many blessings,        

see what God hath done. 

 

Prayer 

 
Holy God,  

we come before you filled 

with awe at your greatness 

and mercy.  

You are the God who placed 

the stars in the heavens and 

the fish in the depths of the 

ocean. You are also the God 

who gave up your power, 

embracing the depths of 

despair and loss through the 

cross. 

Vie de la communauté 

Offrande 

Répons 

 
 

Compte les bienfaits de Dieu. 

Mets les tous devant tes yeux. 

Tu verras en adorant 

combien leur nombre en est  

       grand. 

 

 

Prière 

 
Dieu trois fois saint,  

nous voici devant toi, saisis 

d’émerveillement devant ta 

grandeur et ta miséricorde. 

C’est toi qui as placé les 

étoiles dans le ciel et les 

poisons au fond des mers. 

C’est aussi toi qui as 

renouncé à ta puissance, 

embrassant la profondeur du 

désespoir et la défaite sur la 

croix.   



You are the God who calls 

the nations to judgement, yet 

also the God who gave Christ 

in order to bring salvation to 

the ends of the earth.  

 

We bow in humble praise and 

adoration, even as we journey 

to the cross today. Amen. 

- Frances Flook, Emo/Devlin P.C., Emo, 

Ont. Lent/ Easter 2026, p 37. 

 

 

Repons 

Kyrie Eleison 

 

Bible reading 

Matthew 27: 1-14 

Repons 

Kyrie Eleison 

                        Ma andiko 

           Mathayo 27:15-31 

Repons 

Kyrie Eleison 

Tu es le Dieu qui convoque 

les nations au jugement et, 

pourtant, tu offres le Christ 

pour le salut jusqu’aux 

confins de la terre.  

Nous nous prosternons 

humblement en adoration et 

dans la louange, même si 

nous sommes en route vers 

notre croix d’aujourd’hui. 

Amen. 

- Traduction et adaptation: Nicola Di 

Narzo/ MiF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Intercession Prayer 

Lord’s Prayer 

           Sala ya Baba Yetu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lecture de la Bible 

Matthieu 27: 32 - 50 

Répons 

Kyrie Eleison 

 

 

Prière d’intercession 

 

Notre Père 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

v1) O douloureux visage  

de mon humble Seigneur ; 

ô tête sous l’outrage,  

ô front sous la douleur. 

Plein des beautés divines 

dans les cieux infinis, 

c’est couronné d’épines  

que je te vois ici. 

 

v2) C’est toi que ma main  

       blesse,  

c’est moi qui suis guéri ; 

c’est moi qui me redresse, 

c’est toi qui es meurtri ; 

quel étrange partage  

de ma vie et ta mort, 

où ta mort est le gage  

que la vie est mon sort. 

 

 

 

 

Cantique            VU 145a 

Ô douloureux visage 

 

 

 

 

v3) Parmi tant de blessures  

de la lance et des clous, 

Parmi tes meurtrissures,  

la trace de mes coups; 

et parmi tant d’offenses,  

ton seul, ton seul pardon, 

Et pour seule espérance  

la force de ton nom. 

v4) De l’humaine misère  

tu t’es fait serviteur ; 

De chacun de tes frères,  

tu portes la douleur. 

Seigneur, de nos souffrances 

et de nos lendemains, 

garde notre espérance  

en tes vivantes mains. 

 

 

 



Benediction 

Choral Closing   VU 657 

He leadeth me 

 

He leadeth me! He leadeth  

       me! 

By his own hand he leadeth  

       me! 

His faithful follower I would  

       be, 

for by his hand he leadeth  

       me! 

 

Postlude 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bénédiction 

 

 

 

 

Il me conduit, Il me conduit! 

Désormais pour Lui je veux  

       vivre; 

Brebis fidèle, je veux suivre 

Le Bon Berger qui me  

       conduit. 

 

Postlude 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



All are welcome! Plymouth-

Trinity wholeheartedly 

welcomes siblings from other 

communities of faith joining 

us from elsewhere in the St 

Francis Cluster and even 

beyond! 

Merci à tous ceux et toutes 

celles qui ont rendu ce culte 

possible par leurs talents et 

divers dons en temps et en 

argent. 

Thank you to everyone who 

made this worship service 

possible by the gifts of their 

talents and skills, and time 

and money. 

 

Dimanche prochain 

(Dimanche de la 

résurrection), nous lirons 

Jean 20:1-18 ; next Sunday is 

Resurrection Sunday, we will 

read  John 20: 1-18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Merci à nos lecteurs/  

lectrices: Armel Ayimdji, 

Masoka Malisawa & Janet 

McBurney 

Thanks also to our Zoom 

team! 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 



Église Unie 

Plymouth-Trinity 

United Church 

380 Dufferin, Sherbrooke, 

J1H 4M7 

www.PlymouthTrinityChurch.org 

www.facebook.com/PlymTrin 

 

Ministers/: All of us 

Le sacerdoce: Tout le monde 

Clergy/:  

Pasteur: the Rev. Samuel V. Dansokho     

       873-200-2011  

       SVDansokho.ptucc@gmail.com 

Organist/e: Leslie Young            

       LeslieMartinYoung@gmail.com 

Caretaker/ 

Entretien: Christopher Bryant 

Building supervisor: Gaston Schinck 

       819-570-1566 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Board chair/ 

président du conseil d’administration :  

              Jack Eby 

               JEby@ubishops.ca 

Board vice-chair/Vice-présidente du 

Conseil d’Administration:  

              Janet McBurney       

              janetjammcb@gmail.com 

Secretary/ 

secrétaire: Eleanor Brown  

       Office: 819-346-6373     

PlymouthTrinityChurch@gmail.com 

hours: 9 a.m.-12:30 p.m. Tues-Friday 

au bureau 9 h à 12 h 30 mardi-

vendredi 

Closed April 1, back in the office 

April 7 

Fermé le 1er avril, de retour au bureau 

le 7 avril 

 

 

http://www.plymouthtrinitychurch.org/
mailto:PlymouthTrinityChurch@gmail.com

